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Compatible avec la Sonnette Vidéo Reolink 
(D340B). Pour plus de détails, veuillez consulter 
https://support.reolink.com/hc/en-us/
articles/52782263970457-How-to-Install-
Reolink-Doorbell-Solar-Charger/. 

Puissance Max. : 0,6W 
Tension Max. : 5,2V 
Courant Max. : 115mA 
Dimensions : 198 x 95 x 27 mm 
Poids : 199 g 
Température de Fonctionnement : -20°C à 55°C 
(-4 °F à 131 °F) 
Humidité de Fonctionnement : 10% à 90%

Panneau Solaire 
Loquet de Fixation 
Contacts de Recharge 
Câblage en Y 
Trous de Fixation des Vis 
Trou d'Épingle
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1. Installez la Chargeur Solaire sur une surface 
plane et stable. 

2. Pour une visualisation optimale, montez-le à 
environ 1,2 m au-dessus du sol. 

3.Choisissez un lieu d’installation qui soit exposé 
au soleil direct 

Conseils d'installation Procédure d'installation05 06

Hauteur de montage : 
1,2 m

• Fixez le gabarit de montage au mur 
et percez les trous correspondants. 
 
• Utilisez les vis et chevilles fournies 
pour fixer le Chargeur Solaire. 

1.Installer le Chargeur Solaire
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Connectez le câblage en Y du chargeur solaire aux 
borniers situés à l'arrière de la sonnette, puis serrez 
les vis. 

Note: It is recommended to fully charge the doorbell 
before installation.

Method A: Terminal Block Connection

2.Connectez la sonnette au chargeur solaire Clipsez la sonnette sur le chargeur solaire. 

Note: Only compatible with the V2 version of 
Reolink Video Doorbell (D340B).
Alignez les contacts de charge de la sonnette 
avec le chargeur solaire. 

Méthode B : Charge par contact direct
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Emboîtez la sonnette dans le chargeur solaire 
jusqu'à ce qu'elle s'enclenche fermement. 

Utilisez la goupille de déverrouillage pour appuyer 
sur le trou d'épingle situé en bas du chargeur 
solaire. 

Détacher la Sonnette07 Consignes de sécurité importantes08
Veuillez lire attentivement les instructions avant d'utiliser l'appareil. 
 
1. Remplacez les accessoires uniquement par des accessoires de même type ou de type équivalent 
recommandés par Reolink.   
2.N'utilisez pas l'appareil dans un environnement qui dépasse la plage de température recommandée.  
3.N'utilisez pas l'appareil dans un environnement qui dépasse la plage d'humidité recommandée.  
4.N'essayez pas de démonter, réparer ou modifier l'appareil par vous-même.  
5.Respectez toujours les lois et réglementations locales en matière de sécurité lorsque vous utilisez 
l'appareil.  
6.L'appareil contient (ou est livré avec) de petits composants, des éléments en plastique de petite 
taille et d'autres petites pièces qui peuvent présenter un risque d'étouffement. Tenez l'appareil et ses 
accessoires hors de portée des enfants. Consultez immédiatement un médecin si de petites pièces sont 
avalées.  
7.L'appareil contient (ou est livré avec) des câbles ou cordons qui peuvent présenter un risque de 
strangulation. Tenez l'appareil et ses accessoires hors de portée des enfants. 



43 44Français Français

Mentions légales09
Dans la mesure maximale autorisée par la loi applicable, ce document et le produit décrit, comprenant 
son matériel, ses logiciels, ses microprogrammes et ses services, sont fournis "tels quels" et "selon 
disponibilité", avec tous leurs défauts et sans garantie d'aucune sorte.  Reolink n'offre aucune garantie, 
expresse ou implicite, y compris, mais sans s'y limiter, les garanties de qualité marchande, de qualité 
satisfaisante, d'adéquation à un usage particulier, d'exactitude et de non-violation des droits de tiers.  
En aucun cas, Reolink, ses administrateurs, dirigeants, employés ou agents ne pourront être tenus 
responsables envers vous de tout dommage spécial, consécutif, accessoire ou indirect, y compris, mais 
sans s'y limiter, les dommages liés à la perte de profits commerciaux, à l'interruption d'activité ou à la 
perte de données ou de documentation, en rapport avec l'utilisation de ce produit, même si Reolink est 
conscient de la possibilité de tels dommages. 
 
Pour autant que les lois en vigueur le permettent, l'utilisation des produits et services Reolink se fait 
à vos propres risques et vous assumez tous les risques liés à l'accès à Internet.  Reolink décline toute 
responsabilité en cas de fonctionnement anormal, de violation de la confidentialité ou d'autres 
dommages résultant de cyberattaques, d'attaques de pirates informatiques, d'inspections antivirus ou 

d'autres risques liés à la sécurité Internet.  Toutefois, Reolink fournira une assistance technique en temps 
utile si nécessaire. 
Les lois et réglementations relatives à ce produit varient selon les juridictions. Veuillez vérifier toutes les 
lois et réglementations en vigueur dans votre juridiction avant d'utiliser ce produit pour vous assurer 
que votre utilisation est conforme à la législation applicable. Lors de l'utilisation du produit, vous 
devez respecter les lois et réglementations locales en vigueur.  Reolink n'est pas responsable de toute 
utilisation illégale ou inappropriée du produit et des conséquences qui en découlent. Reolink décline 
toute responsabilité si ce produit est utilisé à des fins illicites, telles que la violation des droits de tiers, 
des applications médicales, des équipements de sécurité, ou toute autre situation où une défaillance 
du produit pourrait entraîner des décès, des blessures personnelles, ou des utilisations liées aux armes 
de destruction massive, aux armes chimiques et biologiques, aux explosions nucléaires, ou à toute 
utilisation dangereuse de l'énergie nucléaire ou à des fins contraires à l'humanité. En cas de conflit entre 
ce manuel et les lois en vigueur, ces dernières prévalent. 
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DÉCLARATION DE CONFORMITÉ SIMPLIFIÉE POUR L'UE ET LE ROYAUME-UNI
Par la présente, REOLINK TECHNOLOGY PTE. LTD. déclare que le type d’équipement [référez-vous à la 
couverture des instructions opérationnelles] est conforme à la directive 2014/30/UE. Le texte intégral de 
la déclaration de conformité UE et UK est disponible à l’adresse suivante : 
https://reolink.com/certification-compliance/

Avis de conformité10

Élimination correcte de ce produit 

Ce symbole indique que cet appareil électrique ou électronique ne doit pas être traité comme un déchet 
ménager en fin de vie. Il doit faire l’objet d’une collecte séparée. Des points de collecte gratuits pour 
le recyclage et la réutilisation sont disponibles dans votre région. Veuillez contacter votre municipalité 
pour connaître leur emplacement. Sur demande, les détaillants agréés peuvent accepter gratuitement 
jusqu’à trois anciens appareils, au point de vente ou à proximité. Vous êtes tenu(e) de séparer les 

anciens équipements des déchets municipaux ordinaires. Avant de renvoyer l’appareil, veuillez retirer 
toute pile, accumulateur ou lampe qui n’est pas intégré(e) de façon permanente et peut être retiré(e) 
sans dommage. Si l’appareil contient des données personnelles, il vous incombe de les supprimer avant 
la mise au rebut. 

Garantie limitée
 
Ce produit est couvert par une garantie limitée de 2 ans valable uniquement s’il est acheté dans la 
boutique officielle de Reolink ou auprès d’un revendeur agréé par Reolink. Pour en savoir plus :  
 https://reolink.com/warranty-and-return/.

Conditions générales et confidentialité
 
L’utilisation du produit est soumise à l’acceptation des conditions d’utilisation et de la politique de 
confidentialité de reolink.com.
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Conditions d'utilisation
L'utilisation du logiciel intégré au produit Reolink implique que vous acceptez les conditions générales qui 
vous lient à Reolink. Learn more: https://reolink.com/terms-conditions/.

Support Technique
 
Si vous avez besoin d’une aide technique, veuillez consulter notre site d’assistance officiel et contactez 
notre équipe d’assistance avant de renvoyer les produits,https://support.reolink.com.

Reconnaissance des marques déposées
« Reolink » et les autres marques commerciales et logos de Reolink sont la propriété de Reolink. Les autres 
marques commerciales et logos mentionnés appartiennent à leurs propriétaires respectifs. 


